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OBRAZLOZENJE

1. KONTEKST PRIJEDLOGA
. Razlozi i ciljevi prijedloga

Ujedinjena Kraljevina odlucila je napustiti Europsku uniju i pokrenula je postupak predviden
¢lankom 50. Ugovora o Europskoj uniji (UEU). Na zahtjev Ujedinjene Kraljevine Europsko
vijeée (Elanak 50.) donijelo je 11. travnja 2019. odluku® o dodatnom produljenju® razdoblja
propisanog ¢lankom 50. stavkom 3. UEU-a do 31. listopada 2019. Ako Ujedinjena Kraljevina
do 31. listopada 2019. ne ratificira Sporazum o povlaéenju ili ne zatrazi tre¢e produljenje koje
Europsko vijec¢e (¢lanak 50.) treba jednoglasno prihvatiti, razdoblje iz ¢lanka 50. stavka 3.
UEU-a tada ¢e zavrsiti. Ujedinjena Kraljevina tada ¢e od 1. studenoga 2019. biti tre¢a zemlja
bez sporazuma o urednom povlacenju. Komisija i dalje smatra da je uredno povlacenje
Ujedinjene Kraljevine iz Unije na temelju Sporazuma o povlaéenju najbolje rjeSenje.

U Komunikaciji od 12. lipnja 2019. — , Trenutac¢no stanje pripreme izvanrednih mjera za
povlacenje Ujedinjene Kraljevine iz Europske unije”® Komisija je podsjetila da se, u skladu s
pristupom koji je Europsko vijece (Clanak 50.) naglasavalo tijekom procesa, svi dionici
moraju nastaviti pripremati za sve moguce ishode, ukljucujuéi povlacenje bez sporazuma.
Zakljuceno je da ¢e Komisija nastaviti pratiti politicka kretanja i procijeniti hoce li biti
potrebno produljenje donesenih mjera. Ovim se prijedlogom do 2020. produljuje okvir za
izvanredne situacije za prora¢un Unije utvrden u Uredbi Vije¢a (EU, Euratom) 2019/1197 od
9. srpnja 2019. o mjerama koje se odnose na izvrSenje 1 financiranje opéeg proracuna Unije u
2019. u vezi s povlaenjem Ujedinjene Kraljevine iz Unije*. U prijedlogu se utvrduju pravila
o odnosima izmedu Unije, s jedne strane, te Ujedinjene Kraljevine i njezinih korisnika, s
druge strane, s obzirom na financiranje 1 izvrSenje prora¢una u 2020.

Otkako je Ujedinjena Kraljevina dostavila obavijest o svojoj namjeri povlacenja iz Unije,
Europska unija dosljedno navodi da su Unija 1 Ujedinjena Kraljevina obvezne poStovati svoje
obveze koje proizlaze iz cijelog razdoblja ¢lanstva Ujedinjene Kraljevine u Uniji. Na to je
nacelo podsjetilo Europsko vijece u svojim zakljuccima od 29. travnja 2017. te je navedeno u
uvodu Sporazuma o povlaéenju®. Izostanak sporazuma o povlaenju na datum povladenja ne
bi utjecao na to vodece nacelo.

U slucaju povlacenja bez sporazuma, proracunski odnosi izmedu Unije i Ujedinjene
Kraljevine ne bi bili pravno uredeni. Takav pravni vakuum doveo bi do znatnih nesigurnosti i
poteskoca u izvrSenju proracuna Unije za 2019. 1 2020. za sve korisnike u Ujedinjenoj
Kraljevini, a u nekim slucajevima i za korisnike iz drugih drZava ¢lanica. U skladu s op¢im
pristupom Komisije, ovaj je prijedlog izvanredna mjera za odgovor na tu situaciju.

Nakon povlacenja Ugovori i sekundarno zakonodavstvo nece se primjenjivati na Ujedinjenu
Kraljevinu. Ujedinjena Kraljevina ili subjekti s poslovnim nastanom u Ujedinjenoj Kraljevini
nece vise biti prihvatljivi za primanje financijskih sredstava u okviru tih programa Unije, osim

! Odluka Europskog vije¢a (EU) 2019/584, SL L 101, 11.4.2019., str. 1.

Na zahtjev Ujedinjene Kraljevine Europsko vije¢e odlucilo je 22. ozujka 2019. o prvom produljenju (Odluka
Europskog vije¢a (EU) 2019/476, SL L 801, 22.3.2019., str. 1.).

: COM/2019/276 final.

4 SL L 189, 15.7.2019., str. 1.

Sporazum o povlacenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i Europske
zajednice za atomsku energiju, SL C 1441, 25.4.2019., str. 1.
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ako su relevantne odredbe za sudjelovanje trecih zemalja ukljucene u pravne akte EU-ovih
programa potrosnje.

Svrha je ovog prijedloga do 2020. produljiti okvir za izvanredne situacije na temelju Uredbe
(EU, Euratom) 2019/1197 te tako izbjeci ili barem smanjiti najvec¢e poremecaje za korisnike
programa potrosnje i drugih djelovanja EU-a u vrijeme povlacenja i do kraja 2020., a ocekuje
se 1 da ¢e se time olaksati financijski dogovor izmedu Unije 1 Ujedinjene Kraljevine.

Predlozenim okvirom za izvanredne situacije predvida se moguénost da Ujedinjena
Kraljevina i subjekti iz Ujedinjene Kraljevine u okviru primjene Uredbe (EU, Euratom)
2019/1197 i dalje budu prihvatljivi za financiranje financijskim sredstvima Unije tijekom
2020., na temelju pravnih obveza koje su sklopljene prije datuma povlacenja ili u razdoblju od
datuma povlacenja do kraja 2019. To je podlozno uvjetu da se Ujedinjena Kraljevina pismeno
obveze da ¢e doprinijeti financiranju proracuna za 2020. u skladu s uvjetima utvrdenima u
ovom prijedlogu. Osim toga, Ujedinjena Kraljevina trebala bi se pismeno obvezati da ¢e
prihvatiti kontrole i revizije kojima je obuhvaceno cijelo razdoblje provedbe programa ili
djelovanja. Pod tim uvjetima financijski interesi Unije bit ¢e zasticeni.

Ujedinjena Kraljevina i subjekti iz Ujedinjene Kraljevine, kao 1 subjekti iz drugih drzava
Clanica na ¢iju prihvatljivost utjece povlacenje Ujedinjene Kraljevine, i dalje bi se koristili
financiranjem Unije u skladu s uvjetima utvrdenima u ovom prijedlogu. Time bi se ublazili
najveci poremecaji izazvani povla¢enjem na postojeée sporazume i odluke. Omogucilo bi se
uredno proraunsko izvrSenje pravnih obveza povezanih s Ujedinjenom Kraljevinom i
subjektima iz Ujedinjene Kraljevine koje su potpisane ili prihvacene prije datuma povlacenja
ili u razdoblju od datuma povlaéenja do kraja 2019., u okviru primjene Uredbe (EU, Euratom)
2019/1197.

Osim toga, budu¢i da bi Ujedinjena Kraljevina financirala svoj dio proracuna za 2020. te u
skladu s ciljem cjelovite provedbe viSegodiSnjeg financijskog okvira za razdoblje 2014.—
2020., o kojem je odluceno dok je Ujedinjena Kraljevina bila ¢lanica Unije, Ujedinjena
Kraljevina i subjekti iz Ujedinjene Kraljevine bili bi u 2020. prihvatljivi za potrebe uvjeta
utvrdenih u pozivima, nadmetanjima, natjecajima ili bilo kojem drugom postupku koji moze
dovesti do financiranja iz prora¢una Unije. To se ne bi primjenjivalo u slu¢aju kada postoje
ograni¢enja u pogledu sigurnosti ili na djelovanja koja ukljuc¢uju Europsku investicijsku
banku ili Europski investicijski fond. Takvo financiranje iz sredstava Unije bilo bi ograni¢eno
na prihvatljive rashode nastale u 2020., osim za ugovore o javnoj nabavi potpisane prije kraja
2020. u okviru primjene glave VII. Uredbe (EU, Euratom) 2018/1046 Europskog parlamenta i
Vijeca (,,Financijska uredba”), koji bi se i dalje provodili u skladu s uvjetima tih ugovora, i
osim za program Ujedinjene Kraljevine za izravna placanja u poljoprivredi za godinu
podnosSenja zahtjeva 2020., koji ¢e biti iskljucen iz prihvatljivosti.

PredloZzenim okvirom za izvanredne situacije omogucilo bi se i1 financiranje djelovanja ¢iji su
korisnici drzave Clanice i subjekti iz drzava ¢lanica ako ta prihvatljivost ovisi o tome da je
Ujedinjena Kraljevina drzava ¢lanica ili proizlazi iz Uredbe (EU, Euratom) 2019/1197, pod
uvjetom da se ta posebna djelovanja provode u skladu s pravnim obvezama koje su potpisane
ili prihvacene prije datuma povlacenja ili u 2019. u okviru primjene Uredbe (EU, Euratom)
2019/1197.

Prihvatljivost Ujedinjene Kraljevine i1 subjekata iz Ujedinjene Kraljevine pocela bi se
primjenjivati tek nakon $to se ispune uvjeti utvrdeni u ovom prijedlogu, ukljucujuéi uvjet da
Ujedinjena Kraljevina izvrs$i prvu uplatu u proracun EU-a za 2020. Okvir za izvanredne
situacije kojim se predvida prihvatljivost Ujedinjene Kraljevine i subjekata iz Ujedinjene
Kraljevine prestao bi se primjenjivati ako bi Ujedinjena Kraljevina obustavila pla¢anja ili ako
bi u provedbi kontrola i revizija bili uoceni znatni nedostaci.
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Doprinos Ujedinjene Kraljevine temelji se na nacrtu proracuna za 2020., kako je predloZen 5.
srpnja 2019. za 28 drzava &lanica®, i prilagodio bi se kako bi se u obzir uzela razina odobrenih
sredstava za plac¢anje u donesenom proracunu. Podrazumijeva se da nijedna drzava ¢lanica ne
bi smjela biti u nepovoljnijem polozaju u pogledu svojeg doprinosa nakon donoSenja ove
Uredbe od onog utvrdenog u proracunu za 2020. kako je predlozen. Stoga bi se, kako bi se
osigurao pozitivan ucinak ove Uredbe za sve drzave Clanice, konkretni iznos oduzeo prije
nego $to se taj doprinos unese u proracun Unije. Takav konkretni iznos koristio bi drzavama
¢lanicama koje bi u suprotnome bile u nepovoljnom polozaju nakon donosenja ove Uredbe,
kako je dodatno utvrdeno u posebnim prakti¢énim aranzmanima kojima se odreduje raspodjela
dospjelih placanja i Komisiji povjerava isplata konkretnog iznosa.

Prijedlogom se ne dovode u pitanje pregovori o sporazumu s Ujedinjenom Kraljevinom o
financijskom dogovoru kojim se u cijelosti pokrivaju uzajamne obveze. Ako se sporazum ne
postigne 2019. ili 2020., stanje na pocetku 2021. bit ¢e jednako onome koje na datum
povlacenja vrijedi za uzajamne obveze koje su preuzele Unija i Ujedinjena Kraljevina. U
svakom slucaju, Unija i Ujedinjena Kraljevina morale bi poStovati svoje obveze koje
proizlaze iz cijelog razdoblja ¢lanstva Ujedinjene Kraljevine u Uniji.

. Dosljednost s postoje¢im odredbama politike u odredenom podrudju

Cilj je ovog prijedloga smanjiti negativan ucinak povlacenja Ujedinjene Kraljevine na
proracun Unije i provedbu politika Unije.

. Dosljednost u odnosu na druge politike Unije

Ovaj je prijedlog dio pripravnosti i plana Unije za izvanredne situacije kako bi se ublazili
najveéi poremecaji izazvani povlacenjem Ujedinjene Kraljevine iz Unije bez sporazuma o
povlacenju 1 potpuno je u skladu s mandatom VijeCa za pregovore s Ujedinjenom
Kraljevinom o njezinu povlacenju iz Unije.

2. PRAVNA OSNOVA, SUPSIDIJARNOST | PROPORCIONALNOST
. Pravna osnova

Clankom 352. UFEU-a i ¢lankom 203. Ugovora o Euratomu Uniji se omoguéuje da donese
odgovaraju¢e mjere ako se djelovanje Unije u okviru njezinih politika pokaze potrebnim za
postizanje jednog od ciljeva utvrdenih Ugovorima, a za to potrebne ovlasti nisu predvidene u
Ugovorima. Predlozena uredba mjera je kojom se, nakon povlafenja drzave Cclanice,
omogucuje nastavak financiranja i provedbe djelovanja financiranih iz prorac¢una Unije u
slu¢aju nesklapanja sporazuma s tom drZzavom. Takva je mjera potrebna kako bi se izvrsio
proracun Unije za 2020., koji je predloZen 5. srpnja 2019. za 28 drZava ¢lanica, omogucilo
primanje uplata iz drzave ¢lanice koja se povlaci i pruzilo rjeSenje za tekuca djelovanja koja
se financiraju iz proracuna Unije za Ujedinjenu Kraljevinu i1 korisnike iz Ujedinjene
Kraljevine i za nova djelovanja koja su opravdana doprinosom Ujedinjene Kraljevine u
prora¢un za 2020. Ugovorima nisu predvidene potrebne ovlasti Unije za donoSenje takvih
prijelaznih mjera te su stoga ¢lanak 352. UFEU-a i ¢lanak 203. Ugovora o Euratomu
odgovarajuca pravna osnova.

. Supsidijarnost (za neisklju¢ivu nadleZnost)

Prora¢unom Unije za 2020., koji je predlozen 5. srpnja 2019. za 28 drzava ¢lanica, financirat
¢e se djelovanja i programi potros$nje u okviru viSegodi$njeg financijskog okvira za razdoblje

6 COM/2019/400 final od 5.7.2019.
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2014.-2020. kako ih je donio zakonodavac Unije. Stoga se ciljevi predlozenog djelovanja
mogu posti¢i jedino mjerom na razini Unije.
. Proporcionalnost

Prijedlogom se ne prelazi ono $to je potrebno za ostvarivanje ciljeva mjere jer je ograni¢en na
odredivanje uvjeta potrebnih za utvrdivanje prihvatljivosti Ujedinjene Kraljevine i subjekata
iz Ujedinjene Kraljevine. Prijedlog je vremenski ogranicen.

. Odabir instrumenta

S obzirom na to da je potrebno donijeti obvezujuéi akt koji bi bio izravno primjenjiv,
prijedlog uredbe jedini je odgovarajuci oblik.

3. REZULTATI EX POST EVALUACIJA, SAVIJETOVANJA S DIONICIMA |
PROCJENE UCINAKA

. Ex post evaluacija/provjera primjerenosti postojeceg zakonodavstva

. Savjetovanja s dionicima

Savjetovanje s dionicima nije bilo moguce provesti zbog toga $to je prijedlog trebalo izraditi
hitno kako bi ga Vije¢e moglo pravovremeno donijeti, nakon primitka suglasnosti Europskog
parlamenta, kako bi se u najvecoj mjeri smanjilo razdoblje nesigurnosti za korisnike i za
financiranje proracuna za 2020.

. Procjena u¢inka

Zbog prirode predlozene mjere, u skladu sa smjernicama za bolju regulativu nije provedena
procjena ucinka. PredloZenim okvirom za izvanredne situacije omogucilo bi se neometano
izvrSenje proracuna za 2020. 1 moguceg buduceg sporazuma s Ujedinjenom Kraljevinom u
pogledu obveza koje proizlaze iz cijelog razdoblja ¢lanstva Ujedinjene Kraljevine u Uniji.

4. UTJECAJ NAPRORACUN

U slucaju povlacenja bez sporazuma, ovim bi se prijedlogom ponovno uspostavila
prihvatljivost Ujedinjene Kraljevine i korisnika iz Ujedinjene Kraljevine sve dok Ujedinjena
Kraljevina doprinosi proracunu za 2020. Omogucilo bi se i primanje doprinosa Ujedinjene
Kraljevine kako su utvrdeni u nacrtu proracuna za 2020., koji je predlozen 5. srpnja 2019. za
28 drzava €lanica, nakon prilagodbe tih doprinosa kako bi se u obzir uzela razina odobrenih
sredstava za placanje u donesenom proracunu.

Prihvacanje uvjeta za okvir za izvanredne situacije za 2019. i pisana obveza Ujedinjene
Kraljevine o prihvacanju potrebnih kontrola i revizija bili bi uvjeti za primjenu ovog okvira za
izvanredne situacije za 2020.
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2019/0186 (APP)
Prijedlog

UREDBE VIJECA

o mjerama koje se odnose na izvrSenje i financiranje opéeg proracuna Unije u 2020. u

vezi s povlacenjem Ujedinjene Kraljevine iz Unije

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 352.,

uzimajuci u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice za atomsku energiju, a posebno
njegov ¢lanak 203.,

uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,

nakon prosljedivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima,

uzimajuéi u obzir suglasnost Europskog parlamenta’,

u skladu s posebnim zakonodavnim postupkom,

buduéi da:

(1)

()
(3)

Ujedinjena Kraljevina dostavila je 29. ozujka 2017. obavijest o namjeri povlacenja iz
Unije na temelju ¢lanka 50. Ugovora o Europskoj uniji (UEU). Ugovori ¢e se prestati
primjenjivati na Ujedinjenu Kraljevinu od dana stupanja na snagu sporazuma o
povlacenju ili, ako do toga ne dode, dvije godine od te obavijesti odnosno od
30. ozujka 2019., osim ako Europsko vijec¢e, u dogovoru s Ujedinjenom Kraljevinom,
jednoglasno odlué¢i produljiti to razdoblje. To je razdoblje dva puta produljeno,
posljednji put Odlukom Europskog vije¢a (EU) 2019/584%, kojom je produljeno do 31.
listopada 2019. Ako s Ujedinjenom Kraljevinom ne bude sklopljen sporazum o
povlacenju i ako se razdoblje iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a dodatno ne produlji,
potrebno je u okviru buduéeg medunarodnog sporazuma izmedu Ujedinjene
Kraljevine 1 Unije posti¢i financijski dogovor o financijskim obvezama koje proizlaze
iz ¢lanstva Ujedinjene Kraljevine u Uniji.

Ovom se Uredbom ne dovode u pitanje obveze Unije i obveze Ujedinjene Kraljevine
koje proizlaze iz cijelog razdoblja ¢lanstva Ujedinjene Kraljevine u Uniji.

Uredbom Vije¢a (EU, Euratom) 2019/1197° utvrdena su pravila o odnosima izmedu
Unije, s jedne strane, te Ujedinjene Kraljevine i njezinih korisnika, s druge strane, s
obzirom na financiranje 1 izvrSenje opceg proratuna Unije (,,proracun”) u 2019.
Potrebno je utvrditi i pravila o odnosima izmedu Unije, s jedne strane, te Ujedinjene

Suglasnost od [...].

Odluka Europskog vije¢a (EU) 2019/584 donesena u dogovoru s Ujedinjenom Kraljevinom od 11.
travnja 2019. o produljenju razdoblja na temelju ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a, SL L 101, 11.4.2019,,
str. 1.

Uredba Vije¢a (EU, Euratom) 2019/1197 od 9. srpnja 2019. o mjerama koje se odnose na izvrSenje i
financiranje opéeg proracuna Unije u 2019. u vezi s povlacenjem Ujedinjene Kraljevine iz Unije (SL L
189, 15.7.2019., str. 1.).
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(4)

(5)

(6)

(")

(8)

Kraljevine i njezinih korisnika, s druge strane, s obzirom na financiranje i izvrsenje
proracuna u 2020.

Jedine ovlasti predvidene Ugovorima koje se odnose na donoSenje mjera o izvrSenju i
financiranju proracuna u 2020. u vezi s povlacenjem Ujedinjene Kraljevine iz Unije
bez sporazuma u povlaenju jesu one predvidene u clanku 352. Ugovora o
funkcioniranju Europske Unije (UFEU) i ¢lanku 203. Ugovora o osnivanju Europske
zajednice za atomsku energiju.

Ujedinjena Kraljevina te osobe i subjekti s poslovnim nastanom u Ujedinjenoj
Kraljevini sudjeluju u nizu programa ili djelovanja Unije na temelju clanstva
Ujedinjene Kraljevine u Uniji. Sudjelovanje se odvija temeljem sporazuma sklopljenih
s Ujedinjenom Kraljevinom ili osobama ili subjektima s poslovnim nastanom u
Ujedinjenoj Kraljevini ili odluka u korist Ujedinjene Kraljevine ili osoba ili subjekata
s poslovnim nastanom u Ujedinjenoj Kraljevini, koji ¢ine pravne obveze.

Za mnoge od tih sporazuma i odluka pravila o prihvatljivosti nalazu da korisnik mora
biti drzava Clanica ili osoba ili subjekt s poslovnim nastanom u drzavi ¢lanici. U
takvim sluc¢ajevima prihvatljivost Ujedinjene Kraljevine ili osoba ili subjekata s
poslovnim nastanom u Ujedinjenoj Kraljevini povezana je s ¢lanstvom Ujedinjene
Kraljevine u Uniji. Stoga povlafenje Ujedinjene Kraljevine iz Unije bez sporazuma o
povlacenju znaci gubitak prihvatljivosti tih primatelja za financiranje Unije s skladu sa
sporazumima i odlukama. Medutim, to se ne odnosi na slu¢ajeve u kojima bi osobe ili
subjekti s poslovnim nastanom u Ujedinjenoj Kraljevini sudjelovali u pojedinom
djelovanju na temelju odgovarajucih pravila Unije za osobe i subjekte s poslovnim
nastanom u tre¢oj zemlji i podlozno uvjetima koji se primjenjuju na temelju tih
pravila.

U slucaju povlacenja bez sporazuma o povlacenju, bilo bi u interesu kako Unije i
njezinih drzava ¢lanica tako i Ujedinjene Kraljevine i osoba i subjekata s poslovnim
nastanom u Ujedinjenoj Kraljevini da se u 2020. osigura prihvatljivost Ujedinjene
Kraljevine i korisnika s poslovnim nastanom u Ujedinjenoj Kraljevini za primanje
financijskih sredstava Unije i za sudjelovanje Ujedinjene Kraljevine u financiranju
proracuna za 2020. Isto tako u interesu bi bilo ako bi se pravne obveze potpisane i
prihvacene prije datuma povlacenja ili u 2019. u okviru primjene ¢lanka 4. Uredbe
(EU, Euratom) 2019/1197 mogle nastaviti izvrSavati tijekom cijele 2020.

Stoga je primjereno utvrditi uvjete pod kojima bi Ujedinjena Kraljevina te osobe i
subjekti s poslovnim nastanom u Ujedinjenoj Kraljevini mogli i dalje biti prihvatljivi u
2020. u pogledu sporazuma koji su s njima potpisani i odluka koje su u vezi s njima
donesene do datuma na koji se Ugovori prestaju primjenjivati na Ujedinjenu
Kraljevinu 1 u Ujedinjenoj Kraljevini (,,datum povlacenja™) ili u 2019. u okviru
primjene Clanka 4. Uredbe (EU, Euratom) 2019/1197. Za primjenu ove Uredbe
potrebno je ispuniti sljede¢e uvjete: i. da je Ujedinjena Kraljevina u pisanom obliku
Komisiji potvrdila svoju obvezu da ¢e nastaviti placati doprinos, izraCunan na temelju
procijenjenih vlastitih sredstava Ujedinjene Kraljevine kako su navedena u nacrtu
proracuna za 2020., kako je predloZen 5. srpnja 2019., i prilagoden kako bi se u obzir
uzeo ukupan iznos odobrenih sredstava za plac¢anje utvrden u donesenom proracunu za
2020.; ii. da je Ujedinjena Kraljevina platila prvi obrok; iii. da je Ujedinjena
Kraljevina u pisanom obliku Komisiji potvrdila obvezu da ¢e dopustiti cjelovite
revizije i kontrola od strane Unije u skladu s primjenjivim pravilima; iv. i da je
Komisija donijela odluku na temelju ¢lanka 2. stavka 2. Uredbe Vije¢a (EU, Euratom)
2019/1197 1 da nije donijela odluku na temelju ¢lanka 3. stavka 2. te uredbe. S
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(9)

(10)

(11)

(12)

obzirom na potrebu za sigurno$éu primjereno je ograniciti vrijeme za ispunjenje
uvjeta. Komisija bi trebala donijeti odluku o ispunjenju tih uvjeta.

Uvijeti u pogledu doprinosa Ujedinjene Kraljevine trebali bi se temeljiti na nacrtu
proracuna za 2020., kako je predlozen za 28 drzava ¢lanica, 1 trebali bi se prilagoditi
kako bi se u obzir uzeo ukupni iznos odobrenih sredstava za pla¢anje u donesenom
proratunu. Podrazumijeva se da nijedna drzava cClanica ne bi smjela biti u
nepovoljnijem polozaju u pogledu svojeg doprinosa nakon donosenja ove Uredbe od
onog utvrdenog u proracunu za 2020. kako je predlozen. Stoga je, kako bi se osigurao
pozitivan uc¢inak ove Uredbe za sve drzave ¢lanice, primjereno oduzeti konkretni iznos
od iznosa doprinosa Ujedinjene Kraljevine koji se treba unijeti u op¢i proracun Unije.
Takav konkretni iznos trebao bi koristiti drzavama ¢lanicama koje bi u suprotnome
bile u nepovoljnom polozaju nakon donosenja ove Uredbe, kako je dodatno utvrdeno u
posebnim prakti¢énim aranzmanima kojima se odreduje raspodjela dospjelih placanja i
Komisiji povjerava isplata konkretnog iznosa.

Sve dok su ispunjeni uvjeti za prihvatljivost Ujedinjene Kraljevine te osoba i subjekata
s poslovnim nastanom u Ujedinjenoj Kraljevini utvrdeni na temelju ove Uredbe,
primjereno je osigurati njihovu prihvatljivost u 2020. za potrebe uvjeta utvrdenih u
pozivima, nadmetanjima, natjeCajima ili bilo kojem drugom postupku koji moze
dovesti do financiranja iz prorac¢una Unije, osim posebnih slucajeva koji se odnose na
sigurnost 1 na gubitak ¢lanstva Ujedinjene Kraljevine u Europskoj investicijskoj banci,
te im omoguditi financiranje iz sredstava Unije. Takvo financiranje iz sredstava Unije
trebalo bi biti ograni¢eno na prihvatljive rashode nastale u 2020., osim za ugovore o
javnoj nabavi potpisane prije kraja 2020. u okviru primjene glave VII. Uredbe (EU,
Euratom) 2018/1046 Europskog parlamenta 1 Vijeéalo(,,FinancijSka uredba”), koji se i
dalje provode u skladu s uvjetima tih ugovora, i osim za program Ujedinjene
Kraljevine za izravna placanja u poljoprivredi za godinu podnoSenja zahtjeva 2020.,
koji bi trebalo iskljuciti 1z prihvatljivosti. U skladu s Financijskom uredbom, u
pozivima, nadmetanjima, natjeCajima ili drugim postupcima te u svim sporazumima
koji proizlaze iz njih, s Ujedinjenom Kraljevinom ili osobama ili subjektima s
poslovnim nastanom u Ujedinjenoj Kraljevini, ili u odlukama u korist Ujedinjene
Kraljevine ili osoba ili subjekata s poslovnim nastanom u Ujedinjenoj Kraljevini, treba
utvrditi uvjete za prihvatljivost i nastavak prihvatljivosti upu¢ivanjem na ovu Uredbu.

Takoder je primjereno osigurati nastavak prihvatljivosti Ujedinjene Kraljevine te
osoba i subjekata s poslovnim nastanom u Ujedinjenoj Kraljevini pod uvjetima da
Ujedinjena Kraljevina nastavi placati doprinos za 2020. i da se kontrole 1 revizije
mogu provesti u¢inkovito. Ako navedeni uvjeti viSe nisu ispunjeni, Komisija bi trebala
donijeti odluku kojom se utvrduje prestanak ispunjavanja uvjeta. U tom slucaju
Ujedinjena Kraljevina te osobe i subjekti s poslovnim nastanom u Ujedinjenoj
Kraljevini trebali bi prestati biti prihvatljivi za financiranje Unije.

Takoder je primjereno u 2020. osigurati nastavak prihvatljivosti djelovanja u kojima
drzave clanice ili osobe ili subjekti s poslovnim nastanom u drzavama c¢lanicama
primaju financijska sredstva Unije i koja su povezana s Ujedinjenom Kraljevinom.
Medutim, u slucaju da Ujedinjena Kraljevina ne prihvati kontrole i revizije, to bi

10

Uredba (EU, Euratom) 2018/1046 Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. srpnja 2018. o financijskim
pravilima koja se primjenjuju na opéi proracun Unije, o izmjeni uredaba (EU) br. 1296/2013, (EU)
br. 1301/2013, (EU) br. 1303/2013, (EU) br. 1304/2013, (EU) br. 1309/2013, (EU) br. 1316/2013, (EU)
br. 223/2014, (EU) br. 283/2014 i Odluke br. 541/2014/EU te o stavljanju izvan snage Uredbe (EU,
Euratom) br. 966/2012 (SL L 193, 30.7.2018., str. 1.).
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(13)

(14)

(15)

(16)

trebao biti element koji treba uzeti u obzir u svrhu dobrog financijskog upravljanja pri
procjeni provedbe takvih djelovanja.

Djelovanja bi se trebala nastaviti provoditi u skladu s relevantnim pravilima kojima se
ureduju takva djelovanja, ukljucujuc¢i Financijsku uredbu. Stoga je za potrebe primjene
takvih pravila s Ujedinjenom Kraljevinom potrebno postupati kao s drzavom
¢lanicom.

S obzirom na to da ciljeve ove Uredbe ne mogu dostatno ostvariti drzave ¢lanice, nego
se zbog toga S$to se odnose na prora¢un Unije i programe i djelovanja koje provodi
Unija oni na bolji na¢in mogu ostvariti na razini Unije, Unija moZe donijeti mjere u
skladu s nacelom supsidijarnosti utvrdenim u ¢lanku 5. UEU-a. U skladu s nacelom
proporcionalnosti utvrdenim u tom ¢lanku, ova Uredba ne prelazi ono §to je potrebno
za ostvarivanje tih ciljeva.

Kako bi se omogucila ogranicena fleksibilnost, Komisiji bi trebalo delegirati ovlast za
donosenje akata u skladu s ¢lankom 290. UFEU-a u pogledu moguceg produljenja
rokova utvrdenih u ¢lanku 2. stavku 1. prvom podstavku to¢kama (a), (b) 1 (c) te
izmjena rasporeda placanja. Posebno je vazno da Komisija tijekom svojeg pripremnog
rada provede odgovarajuéa savjetovanja, uklju¢ujuci ona na razini stru¢njaka, te da se
ta savjetovanja provedu u skladu s nacelima utvrdenima u Meduinstitucijskom
sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva od 13. travnja 2016.'* Osobito, s ciljem
osiguravanja ravnopravnog sudjelovanja u pripremi delegiranih akata, Europski
parlament i Vije¢e primaju sve dokumente istodobno kada i stru¢njaci iz drzava
Clanica te njihovi struénjaci sustavno imaju pristup sastancima strucnih skupina
Komisije koji se odnose na pripremu delegiranih akata. Kada je u slucaju rizika od
ozbiljnog poremecaja u izvrSenju i financiranju proracuna Unije za 2020. to nuzno
zbog krajnje hitnih razloga, delegirani akt trebao bi stupiti na snagu bez odgode i
trebao bi se primjenjivati sve dok Europski parlament ili Vije¢e ne podnesu prigovor.

Kako bi se izbjegli najve¢i poremecaji za korisnike Unijinih programa potrosnje 1
drugih djelovanja na datum povlacenja Ujedinjene Kraljevine iz Unije, ova bi Uredba
trebala hitno stupiti na snagu sljedeCeg dana od dana objave u Sluzbenom listu
Europske unije i trebala bi se primjenjivati od dana koji slijedi nakon dana prestanka
primjene Ugovorad na Ujedinjenu Kraljevinu i u Ujedinjenoj Kraljevini, osim ako do
tog datuma stupi na snagu sporazum o povlacenju sklopljen s Ujedinjenom
Kraljevinom. S obzirom na to da se ovom Uredbom utvrduju mjere za izvrSenje 1
financiranje proracuna Unije za 2020., trebala bi se primjenjivati samo za
prihvatljivost za 2020.,

DONHNELO JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Predmet i podrucje primjene

Ovom Uredbom utvrduju se pravila o izvrSenju 1 financiranju opceg proracuna Unije
(,,proracun”) u 2020. u vezi s povlacenjem Ujedinjene Kraljevine iz Unije bez sporazuma o
povlacenju 1 o djelovanjima u okviru izravnog, neizravnog i podijeljenog upravljanja za koje
je prihvatljivost ispunjena clanstvom Ujedinjene Kraljevine u Uniji na datum na koji se
Ugovori prestaju primjenjivati na Ujedinjenu Kraljevinu i u Ujedinjenoj Kraljevini (,,datum
povlacenja”).
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SL L 123, 12.5.2016., str. 1.
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Ova se Uredba primjenjuje ne dovodeci u pitanje programe teritorijalne suradnje obuhvacene
Uredbom (EU) 2019/491 Europskog parlamenta i Vijec¢a'? i aktivnosti mobilnosti u svrhu
ucenja u okviru programa Erasmust+ obuhvacene Uredbom (EU)2019/499 Europskog
parlamenta i Vijeéalg.

Clanak 2.
Uvijeti za prihvatljivost

Ako Ujedinjena Kraljevina ili osoba ili subjekt s poslovnim nastanom u Ujedinjenoj
Kraljevini prima financijska sredstva Unije u okviru djelovanja koja se provode u
okviru izravnog, neizravnog ili podijeljenog upravljanju na temelju pravnih obveza
potpisanih ili prihva¢enih prije datuma povlacenja ili u 2019. u okviru primjene
¢lanka 4. Uredbe (EU, Euratom) 2019/1197, a prihvatljivost u okviru tih djelovanja
ovisi o Clanstvu Ujedinjene Kraljevine u Uniji, oni su i dalje prihvatljivi za
financiranje iz sredstava Unije za prihvatljive rashode nastale u 2020. nakon datuma
povlaéenja, ako su ispunjeni sljedeéi uvjeti i sve dok na snagu ne stupi odluka kako
je navedena u ¢lanku 3. stavku 2.:

(@ Ujedinjena Kraljevina je 1. sije¢nja 2020. ili u roku od [sedam] kalendarskih
dana od stupanja na snagu ove Uredbe ili od datuma njezine primjene, ovisno o
tome S$to nastupi kasnije, u pisanom obliku potvrdila Komisiji da ¢e u skladu s
rasporedom placanja utvrdenim u ovoj Uredbi doprinijeti iznos u eurima koji
proizlazi iz sljede¢e formule: UK VS NP2020. + udio UK-a u BND-u NP2020.
x (OP P2020. — OP NP2020.);

(b)  Ujedinjena Kraljevina je 20. sije¢nja 2020. ili u roku od [20] kalendarskih dana
od stupanja na snagu ove Uredbe ili od datuma njezine primjene, ovisno o tome
Sto nastupi kasnije, na ra¢un koji je odredila Komisija uplatila prvu uplatu koja
odgovara [3,5] dvanaestina iznosa iz tocke (a);

(c) Ujedinjena Kraljevina je 1. sije¢nja 2020. ili u roku od [sedam] kalendarskih
dana od stupanja na snagu ove Uredbe ili od datuma njezine primjene, ovisno o
tome $to nastupi kasnije, u pisanom obliku potvrdila Komisiji obvezu da ¢e
nastaviti prihvacati kontrole 1 revizije koje obuhvacaju cijelo razdoblje
programa i djelovanja u skladu s primjenjivim pravilima;

(d) Komisija je donijela odluku na temelju ¢lanka 2. stavka 2. Uredbe (EU,
Euratom) 2019/1197 i nije donijela odluku na temelju ¢lanka 3. stavka 2.
Uredbe (EU, Euratom) 2019/1197 i

(e) Komisija je donijela odluku iz stavka 4. kojom se potvrduje da su ispunjeni
uvjeti iz tocaka (a), (b) 1 (¢) ovog podstavka.

Za potrebe formule utvrdene u stavku 1. tocki (a) primjenjuje se sljedece:

(@ ,,UK VS NP2020.” je iznos prikazan u retku ,,Ujedinjena Kraljevina” i stupcu
,Ukupna vlastita sredstva” u tablici 7. dijela ,,A. Uvod i financiranje opéeg

12
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Uredba (EU) 2019/491 Europskog parlamenta i Vijeca od 25. ozujka 2019. radi omogucivanja nastavka
programa teritorijalne suradnje PEACE 1V (Irska—Ujedinjena Kraljevina) i Ujedinjena Kraljevina—Irska
(Irska—Sjeverna Irska—Skotska) u kontekstu povlaéenja Ujedinjene Kraljevine iz Unije (SL L 85I,
27.3.2019., str. 1.).

Uredba (EU) 2019/499 Europskog parlamenta i Vijeca od 25. ozujka 2019. o utvrdivanju odredbi za
nastavak teku¢ih aktivnosti mobilnosti u svrhu ucenja u okviru programa Erasmus+ uspostavljenog

Uredbom (EU) br. 1288/2013, u kontekstu povlacenja Ujedinjene Kraljevine iz Unije (SL L 85I,
27.3.2019., str. 32.).
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prorac¢una Unije” u prihodovnom dijelu prorac¢una za 2020. utvrdenom u nacrtu
proracuna Europske unije za financijsku godinu 2020., kako je predlozen 5.
srpnja 2019.%;

(b) ,,Udio UK-a u BND-u NP2020.” je iznos prikazan u liniji ,,Ujedinjena
Kraljevina” i stupcu ,,Vlastita sredstva na temelju BND-a” u tablici 7. dijela
»A. Uvod 1 financiranje opéeg proracuna” u prihodovnom dijelu proracuna za
2020. utvrdenom u nacrtu prora¢una Europske unije za financijsku godinu
2020., kako je predlozen 5. srpnja 2019., podijeljen iznosom koji je prikazan u
liniji ,,Ukupno” u istom stupcu;

(c) ,,OP P2020. — OP NP2020.” je razlika izmedu iznosa prikazanog u retku
,Ukupni rashodi” i stupca ,,Proracun 2020.” tablice ,,Rashodi” dijela ,,A. Uvod
1 financiranje opc¢eg proracuna Unije” u prihodovnom dijelu proracuna
Europske unije za financijsku godinu 2020. kako je donesen, i iznosa
prikazanog u istom retku i istom stupcu iste tablice istog dijela nacrta
proracuna Europske unije za financijsku godinu 2020., kako je predlozen
5. srpnja 2019.;

(d) Medutim, ako se proracun za 2020. kona¢no ne donese do datuma stupanja na
snagu ove Uredbe ili do datuma njezine primjene, ovisno o tome $to nastupi
kasnije, ,,OP P2020. — OP NP2020.” iznosi nula.

Iznos iz stavka 1. tocke (a) nakon oduzimanja iznosa prve uplate iz stavka 1. tocke
(b) dijeli se na jednake obroke. Broj obroka odgovara broju punih mjeseci od datuma
prve uplate iz stavka 1. tocke (b) do kraja 2020.

Iznos iz stavka 1. tocke (a) unosi se u op¢i proracun Unije kao ostali prihodi nakon
oduzimanja konkretnog iznosa s ciljem osiguravanja proracunske raspodjele kako je
predvideno u stupcu ,,Ukupna vlastita sredstva” tablice iz stavka 1. toCke (a) 1
podlozno posebnim prakti¢nim aranzmanima u tu svrhu.

Obveza iz stavka 1. tocke (c) posebno ukljucuje suradnju u podrucju =zaStite
financijskih interesa Unije 1 prihvacanje prava Komisije, Revizorskog suda i
Europskog ureda za borbu protiv prijevara da pristupe podacima i dokumentima Kkoji
se odnose na doprinose Unije te da provode kontrole i revizije.

Komisija donosi odluku o tome jesu li ispunjeni uvjeti iz stavka 1. tocaka (a), (b) 1
(©).

Komisija je ovlastena za donoSenje delegiranih akata u skladu s ¢lankom 7. u vezi s
produljenjem rokova utvrdenih u stavku 1. tockama (a), (b) i (¢) ovog ¢lanka.

Kada je u slucaju rizika od ozbiljnog poremecaja u izvrSenju i financiranju proracuna
Unije u 2020. to nuzno zbog krajnje hitnih razloga, na delegirane akte donesene na
temelju ovog stavka primjenjuje se postupak predviden u ¢lanku 8-

Clanak 3.
Nastavak prihvatljivosti Ujedinjene Kraljevine
te osoba i subjekata s poslovnim nastanom u Ujedinjenoj Kraljevini

Prihvatljivost Ujedinjene Kraljevine te osoba i subjekata s poslovnim nastanom u
Ujedinjenoj Kraljevini utvrdena u skladu s ¢lankom 2. nastavlja se i u 2020. sve dok
su ispunjeni sljedec¢i uvjeti:

14

COM(2019) 400 final od 5. srpnja 2019.
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(@)

(b)

€)) nakon prvog placanja izvrSenog u skladu s clankom 2. stavkom 1.
tockom (b) Ujedinjena Kraljevina uplac¢ivala je na racun koji je odredila
Komisija mjese¢ni obrok iz ¢lanka 2. stavka 3. prvog radnog dana svakog
mjeseca do kolovoza 2020.;

(b) Ujedinjena Kraljevina uplatila je prvog radnog dana u rujnu 2020. na
racun koji je odredila Komisija preostale mjeseCne obroke iz c¢lanka 2.
stavka 3., osim ako Komisija za to placanje Ujedinjenoj Kraljevini dostavi
drukc¢iji raspored plac¢anja do 31. kolovoza 2020.; 1

(© prilikom provedbe kontrola i revizija iz ¢lanka 2. stavka 1. tocke (c)
nisu uoc¢eni znacajni nedostaci.

Ako nije ispunjen jedan ili viSe uvjeta iz stavka 1., Komisija o tome donosi odluku.
Ta se odluka objavljuje u Sluzbenom listu Europske unije.

Od dana stupanja na snagu odluke iz prvog podstavka ovog stavka Ujedinjena
Kraljevina te osobe i subjekti s poslovnim nastanom u Ujedinjenoj Kraljevini
prestaju biti prihvatljivi na temelju stavka 1. ovog ¢lanka te na temelju ¢lanaka 2. i
4., djelovanja prestaju biti prihvatljiva na temelju ¢lanka 6. stavka 2., a ¢lanak 5.
prestaje se primjenjivati.

Komisija je ovlastena za donoSenje delegiranih akata u skladu s ¢lankom 7. u vezi s
razli¢itim rasporedom za placanja iz stavka 1. tocaka (a) i (b) ovog ¢lanka.

Kada je u slucaju rizika od ozbiljnog poremecaja u izvrSenju i financiranju proracuna
Unije u 2020. to nuzno zbog krajnje hitnih razloga, na delegirane akte donesene na
temelju ovog stavka primjenjuje se postupak predviden u ¢lanku 8.

Clanak 4.
Sudjelovanje u pozivima i prihvatljivost rashoda koji iz toga proizlaze

Od datuma stupanja na snagu odluke iz ¢lanka 2. stavka 1. tocke (e) i sve dok na
snagu ne stupi odluka iz ¢lanka 3. stavka 2., Ujedinjena Kraljevina ili osobe i
subjekti s poslovnim nastanom u Ujedinjenoj Kraljevini prihvatljivi su u 2020. za
potrebe uvjeta utvrdenih u svim pozivima, nadmetanjima, natjecajima ili bilo kojem
drugom postupku koji moze dovesti do financiranja iz prorac¢una Unije u istoj mjeri
kao 1 drzave €lanice i osobe ili subjekti s poslovnim nastanom u drZzavama c¢lanicama,
te su prihvatljivi za financiranje iz sredstava Unije za prihvatljive rashode nastale u
2020.

Neovisno o prvom podstavku:

ugovori potpisani u okviru primjene glave VII. Uredbe (EU, Euratom) 2018/1046
(,,Financijska uredba’) do kraja 2020. provode se u skladu s uvjetima tih ugovora i do
njihova krajnjeg roka;

rashodi za program izravnih plac¢anja Ujedinjene Kraljevine za godinu zahtjeva 2020.
na temelju Uredbe (EU) br. 1307/2013 Europskog parlamenta i Vijeéa™ nisu
prihvatljivi za financiranje iz sredstava Unije.

15

Uredba (EU) br. 1307/2013 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 17. prosinca 2013. o utvrdivanju pravila
za izravna placanja poljoprivrednicima u programima potpore u okviru zajedniCke poljoprivredne
politike i o stavljanju izvan snage Uredbe Vije¢a (EZ) br. 637/2008 i Uredbe Vijeéa (EZ) br. 73/2009
(SL L 347,20.12.2013., str. 608.).
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2. Neovisno o stavku 1., Ujedinjena Kraljevina ili osobe ili subjekti s poslovnim
nastanom u Ujedinjenoj Kraljevini nisu prihvatljivi na temelju Uredbe (EU) br.
1309/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a'®, kako je izmijenjena Uredbom XXX, za
djelovanja koja obuhvacaju radnike koji su proglaseni viskom i samozaposlene osobe
koje su prestale obavljati svoju djelatnost zbog povlacenja bez sporazuma i na
temelju Uredbe Vije¢a (EZ) br. 2012/2002'" o osnivanju Fonda solidarnosti
Europske unije, kako je izmijenjena Uredbom XXX, za djelovanja koja obuhvacaju
veliko financijsko opterec¢enje za drzave Clanice koje se izravno pripisuje povlacenju
bez sporazuma o povlacenju.

3. Prvi podstavak stavka 1. ne primjenjuje se:

€)) ako je sudjelovanje ogranic¢eno na drzave Clanice i osobe ili subjekte s
poslovnim nastanom u drzavama ¢lanicama iz sigurnosnih razloga;

(b) na financijske operacije koje se provode u okviru financijskih
instrumenata kojima se izravno ili neizravno upravlja na temelju glave
X. Financijske uredbe ili na financijske operacije za koje se jamci
proratunom Unije u okviru Europskog fonda za strateSka ulaganja
(EFSU) uspostavljenoga Uredbom (EU) 2015/1017 Europskog
parlamenta i Vijeéa18 ili Europskog fonda za odrzivi razvoj (EFOR)
uspostfilglljenog Uredbom (EU) 2017/1601 Europskog parlamenta i
Vijeca™.

Clanak 5.
Ostale potrebne prilagodbe

AKko su ispunjeni uvjeti utvrdeni u ¢lanku 2. stavku 1. i sve dok na snagu ne stupi odluka iz
¢lanka 3. stavka 2., za potrebe primjene svih pravila kojima su uredena djelovanja koja se
provode u okviru pravnih obveza iz ¢lanka 2. stavka 1., pozivi iz ¢lanka 4. i djelovanja koja se
provode u okviru pravnih obveza potpisanih ili prihvaéenih nakon poziva iz ¢lanka 4., koji su
potrebni za provedbu ¢lanka 2. stavka 1. i ¢lanka 4. stavka 1., s Ujedinjenom Kraljevinom
postupa se kao s drzavom ¢lanicom, podlozno odredbama ove Uredbe.

Medutim, Ujedinjenoj Kraljevini ili predstavnicima Ujedinjene Kraljevine nije dopusteno
sudjelovati u ijjednom odboru koji pomaze u upravljanju na temelju pravila odgovarajuceg
temeljnog akta ili u stru¢nim skupinama ili drugim tijelima koja savjetuju o programima ili o
djelovanjima, uz iznimku odbora za pracenje ili slicnih odbora specifi¢nih za odredene
operativne, nacionalne ili sli¢ne programe u okviru podijeljenog upravljanja.

10 Uredba (EU) br. 1309/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o Europskom fondu
za prilagodbu globalizaciji (2014. —2020.) i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 1927/2006 (SL L
347, 20.12.2013., str. 855.).

o Uredba Vijeca (EZ) br. 2012/2002 od 11. studenoga 2002. o osnivanju Fonda solidarnosti Europske
unije (SL L 311, 14.11.2002., str. 3.).
18 Uredba (EU) 2015/1017 Europskog parlamenta i Vije¢a od 25. lipnja 2015. o Europskom fondu za

strateSka ulaganja, Europskom savjetodavnom centru za ulaganja i Europskom portalu projekata
ulaganja i o izmjeni uredaba (EU) br. 1291/2013 i (EU) br. 1316/2013 — Europski fond za strateSka
ulaganja (SL L 169, 1.7.2015., str. 1.).

Uredba (EU) 2017/1601 Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. rujna 2017. o uspostavi Europskog
fonda za odrzivi razvoj (EFOR), jamstva EFOR-a i Jamstvenog fonda EFOR-a (SL L 249, 27.9.2017.,
str. 1.).
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Clanak 6.
Prihvatljivost djelovanja koja se odnose na Ujedinjenu Kraljevinu kada drZave ¢lanice
ili osobe ili subjekti s poslovnim nastanom u drzavama clanicama primaju sredstva Unije

Djelovanja u okviru izravnog, neizravnog i podijeljenog upravljanja za koja drzave
Clanice ili osobe ili subjekti s poslovnim nastanom u drzavama ¢lanicama primaju
financijska sredstva Unije na temelju pravnih obveza potpisanih ili prihvacenih prije
datuma povlacenja ili u 2019. u okviru primjene ¢lanka 4. Uredbe (EU, Euratom)
2019/1197 i za koje je prihvatljivost ispunjena ¢lanstvom Ujedinjene Kraljevine u
Uniji na datum povlacenja ili prihvatljivos¢u Ujedinjene Kraljevine u okviru
primjene ¢lanka 4. Uredbe (EU, Euratom) 2019/1197, prihvatljiva su za financiranje
iz sredstava Unije za prihvatljive rashode nastale u 2020. od datuma povlacenja.

Djelovanja za koja je na datum povlacenja ispunjen uvjet prihvatljivosti koji se
odnosi na minimalni broj sudionika iz razli¢itth drzava clanica u konzorciju,
zahvaljuju¢i ¢lanu konzorcija koji je osoba ili subjekt s poslovnim nastanom u
Ujedinjenoj Kraljevini, prihvatljiva su za financiranje iz sredstava Unije za
prihvatljive rashode nastale u 2020. ako su ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 2. stavka 1. i
sve dok na snagu ne stupi odluka iz ¢lanka 3. stavka 2.

Za potrebe procjene moguceg ozbiljnog nedostatka pri ispunjavanju glavnih obveza
u provedbi pravne obveze iz stavka 1. ovog c¢lanka, odgovorni duZznosnik za
ovjeravanje uzima u obzir neispunjenje uvjeta iz ¢lanka 2. stavka 1. tocke (c) ili
odluku Komisije iz ¢lanka 3. stavka 2. u vezi s neispunjenjem uvjeta iz ¢lanka 3.
stavka 1. tocke (¢).

Clanak 7.

Izvrsavanje delegiranja ovlasti

Ovlast za donoSenje delegiranih akata dodjeljuje se Komisiji podlozno uvjetima
utvrdenima ovim ¢lankom.

Ovlast za donoSenje delegiranih akata iz ¢lanaka 2. i 3. dodjeljuju se Komisiji na
neodredeno vrijeme pocevsi od datuma stupanja na snagu ove Uredbe.

Europski parlament ili Vijece u svakom trenutku mogu opozvati delegiranje ovlasti
iz ¢lanaka 2. i 3. Odlukom o opozivu prekida se delegiranje ovlasti koje je u njoj
navedeno. Opoziv pocinje proizvoditi ucinke sljede¢eg dana od dana objave
spomenute odluke u Sluzbenom listu Europske unije ili na kasniji dan naveden u
spomenutoj odluci. Odluka o opozivu ne utjece na valjanost delegiranih akata koji su
veé na snazi.

Prije donoSenja delegiranog akta Komisija se savjetuje sa stru¢njacima koje je
imenovala svaka drzava clanica u skladu s nacelima utvrdenima u
Meduinstitucijskom sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva od 13. travnja 2016.

Cim donese delegirani akt, Komisija ga istodobno priopéuje Europskom parlamentu i
Vijecu.

Delegirani akt donesen na temelju ¢lanaka 2. i 3. stupa na snagu samo ako ni
Europski parlament ni Vije¢e u roku od mjesec dana od priopéenja tog akta
Europskom parlamentu i Vije¢u na njega ne podnesu nikakav prigovor ili ako su
prije isteka tog roka 1 Europski parlament i Vijece obavijestili Komisiju da nece
podnijeti prigovore. Taj se rok produljuje za mjesec dana na inicijativu Europskog
parlamenta ili Vijeca.
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Clanak 8.
Hitni postupak

1. Delegirani akti doneseni na temelju ovog ¢lanka stupaju na snagu bez odgode i
primjenjuju se sve dok nije podnesen nikakav prigovor u skladu sa stavkom 2.
Prilikom priopéenja delegiranog akta Europskom parlamentu i Vije¢u navode se
razlozi za primjenu hitnog postupka.

2. Europski parlament ili Vije¢e mogu podnijeti prigovor na delegirani akt u skladu s
postupkom iz ¢lanka 7. stavka 6. U takvom slucaju Komisija bez odgode stavlja
doti¢ni akt izvan snage nakon $to joj Europski parlament ili Vijeée priopée svoju
odluku o podnosenju prigovora.

Clanak 9.
Prijelazna odredba

Odstupaju¢i od clanka 4. stavka 1. drugog podstavka tocke (b) Uredbe (EU, Euratom)
2019/1197, rashodi za program izravnih placanja Ujedinjene Kraljevine za godinu
podnosenja zahtjeva 2019. u skladu s Uredbom (EU) br. 1307/2013 prihvatljivi su za Unijino
financiranje;— nakon $to Komisija donese odluku iz ¢lanka 2. stavka 4. ove Uredbe, osim ako
ne donese odluku iz ¢lanka 3. stavka 2. ove Uredbe.

Clanak 10.
Stupanje na snagu i primjena

Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Primjenjuje se od dana koji slijedi nakon dana prestanka primjene Ugovora na Ujedinjenu
Kraljevinu i u Ujedinjenoj Kraljevini na temelju ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a.

Medutim, ova se Uredba ne primjenjuje ako sporazum o povlacenju sklopljen s Ujedinjenom
Kraljevinom u skladu s ¢lankom 50. stavkom 2. UEU-a stupi na snagu do datuma iz drugog
stavka ovog Clanka.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drZzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu,

Za Vijece
Predsjednik
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